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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebic je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zplsoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionl a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.3 (0.03) / 10 (1) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 6 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Pribory vkladejte do koSicku ostrou Spickou doli nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dold.

- Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvifky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.

- Pred kazdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

- K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

- Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z

dosahu spotrebice.

Déti mladsi tri let bez stalého dozoru drzte z dosahu

spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.

Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély

provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrarite vSechny obaly nebo
pfepravni Srouby.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouziveijte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Spotfebi¢ nepfesouvejte bez jeho
odpojeni od elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
NepouZivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastrcku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné



13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotfebice

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

CESKY 5

* Myci prostiedky pro mycky jsou
nebezpelné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni praciho prostredku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotfebie nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mize zlstat trochu myciho
prostiedku.

* Na oteviena dvitka spotiebice si
nesedejte, ani si na né nestoupejte.

» Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvifka spotfebice, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

» Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

0 BEAEHE 3 (7 8]

Zasobnik na sul Bl Pripojeni pfivodni hadice
Davkova¢ myciho prostfedku El Napgjeci kabel
Davkovac lestidla Kos

Ostfikovaci rameno Kosicek na pfibory

Filtry Pfivodni hadice

A Typovy stitek Nalevka

Vypoustéci hadice

4. OVLADACI PANEL

" amH
O OO0

0]

Tlagitko Zap/Vyp Odlozeny start
Displej Programy



Start/Pauza

4.1 Kontrolky

CESKY
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8o ov
Z0 0@
Party
0 %o pg ¢
Kontrolka Popis
B Program Intensive
= Program Normal
cco Program ECO
Lestidlo
S Sal
@ Program Quick Plus

Program 20 min party

Program Glass

5. PROGRAMY
5.1 Programy

Program Stupen Faze pro- Myci Délka Ener- Voda Lestidlo
zaSpiné- gramu prostiedek (min) gie (N
ni : (kWh)
Druh na- predmyti /
plné hlavni my-
ti
B Silné za- + Predmyt 3g/15g 140 0,9 10,0 ANO
. Spinéni, i 50 °C
Intensive schie  + Myti 70
nedistoty °C
Hrnce, * Oplach
panve, 70 °C

zapékaci <+ Suseni
nadoby
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Program Stupen Faze pro- Myci

Délka Ener- Voda Lestidlo

zaSpiné- gramu prostiedek (min) gie n
ni : (kWh)
Druh na- predmyti /
plné hlavni my-
ti
= Normalné « Predmyt 3g/15g 120 0,7 8,0 ANO
zasSpinéné i
Normal Hrnce, *  Myti 60
talire, °C
sklenice, < Oplach
panve 70 °C
» SusSeni
eco Novrmélvné’ . Pfedmyt 3g/15g 190 0,61 6,5 ANO
zaspinéné i
pribory °C
* Oplach
70 °C
» SuSeni
? Normalné « Myti45 18¢g 75 0,5 7,0 ANO
Glass nebo leh- °C
ce zaSpi- <+ Oplach
néné 60 °C
Sklenice, <+ SuSeni
brousené
sklo,
krehky
porcelan
@ Cerstvé « Mytid6 5g 20 0,33 7,0

"26 ; zaspinéneé °C
par?;'n Salky, - Oplach

sklenice 42 °C
@o' Lehceza- « Myti4d0 15¢g 30 0,25 6,0
el Spinéné °C
itk Vge - Oplach
40 °C

5.2 Nastaveni a spusténi
programu

Spusténi programu

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotrebic
zapnéte.

4. K nastaveni programu stisknéte
programy, dokud se nezobrazi
ukazatel zvoleného programu.

5. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spust'te program.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Zavrete dvirka spotiebicCe.
2. Otevrete vodovodni kohoutek.



3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

4. Nastavte program.

5. Stisknutim odlozeného startu
odlozite spusténi programu az o 24
hodin.

Rozsviti se kontrolka predmyti.

6. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spustite odpogitavani.

":" symbol blika.

Po dokonéeni odpoctu se automaticky

spusti zvoleny program.

ZruSeni odloZzeného startu

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Stisknéte tlacitko odloZzeného startu,
dokud se nezobrazi 0.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Program se automaticky spusti.

Pferuseni programu

1. Oteviete dvirka spotrebice.
Spotfebic se vypnul.

2. Zavrete dvitka spotfebice.

Program bude pokracovat od okamziku,
ve kterém byl prerusen.

Zruseni programu

Program zrusite stisknutim a podrzenim
tlacitka Zap/Vyp na cca tfi sekundy.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Pouziti spotiebice

1. Napliite zasobnik na sul soli pro
myc¢ky nadobi.

Naplrite davkovac lestidla lestidlem.
Naplnite koS.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Nastavte spravny program pro dany
druh naplné a stupen znecisténi.

6. Pridejte myci prostredek.

7. Spustte program.

apON

6.2 Pouziti soli do mycky

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi
mineral(l, které mohou zpUsobit
poskozeni spotfebice a Spatné vysledky
myti. Zmékcéovac vody tyto mineraly
neutralizuje.

CESKY 9

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myci
prostiedek.

Konec programu

Po dokonc&eni programu na pfiblizné osm

sekund zazni pferuSovany zvukovy

signal.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebi¢
vypnéte.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

@ » Nadobi pfed vyjmutim ze
spotiebiCe nechte
vychladnout. Horké
nadobi se snadnéji
poskodi.

* Na sténach a dvitkach
spotiebice muze byt
voda. Nerezovy povrch
chladne rychleji nez
nadobi.

Informace ohledné tvrdosti vody ve vasi
oblasti zjistite u mistniho vodarenského
podniku.

POZOR!

Pouzivejte pouze sul pro
mycky nadobi. Jiné druhy
soli mohou poskodit
spotrebic.

Plnéni zasobniku na sul

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).
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3. Kdoplnéni soli do zasobniku na
pouzijte trychtyf.

sul

4. Odstrarnite sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sul oto¢enim

jeho vicka po sméru hodinovych

rucicek.
@ PFi pInéni mGze ze

zasobniku na sUl unikat

voda nebo sll, ktera mize
zpUsobit korozi. Korozi
zabranite spusténim
programu okamzité po
naplnéni zasobniku na sul.

Zasobnik na sul doplrite,
kdyz se na displeji zobrazi

@

ZmeékcEovacl vody

Zmékeovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci U¢inky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.

Pro zménu nastaveni zmékcovace vody:

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Stisknéte tlaCitko Zap/Vyp

3. Okamzité stisknéte tlaCitko Start/
Pauza a drzte jej stisknuté po dobu
Sesti sekund.

4. Na displeji se zobrazi aktualni stupen
zmékcovace vody.

5. Okamzitym stisknutim tlacitka Start/
Pauza zvolte pozadovany stuper.

6. Stupen se ulozi po Sesti sekundach.

ukazatel soli.
Tvrdost vody
Tvrdost vody Nastaveni zmékcovace vody
Némeckeé stupné (°dH) Mezinarodni jednotka
(mmol/l)

0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 2.1-3.0 H3
18 - 22 3.1-4.0 Ha')
23-34 41-6.1 H5
35-45 6.2-8.0 H6

1) Nastaveni z vyroby.

Pokud pouzivate standardni myci

prostiedek, nastavte spravny stupen

zmékcovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.



6.3 Pouziti myciho prostfedku

C POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostfedky uréené pro mycky
nadobi.

Abyste chranili Zivotni
prostiedi, nepouzivejte vice
myciho prostfedku, nez
doporucuje jeho vyrobce.

@ Pred kazdym mycim
programem doplite
davkova¢ myciho
prostiedku.

PInéni davkovace myciho
prostredku

1. Stisknéte uvolfiovaci tlaCitko (A) a
otevrete vicko davkovace myciho
prostiedku (B).

A B

N

Mycim prostfedkem (asi 15 gramu)
naplite komoru (C). Komora je
rozdélena na dvé c¢asti (D) a (E),
které odpovidaji rliznym mnozstvim
myciho prostfedku (15 g a 25 g).
Myci tablety vlozte do komory do
¢asti (E).

3. Zavrete davkova¢ myciho
prostfedku. Zatlacte na vicko, dokud
se nezaklapne uvolfiovaci tlagitko.

4. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vicko davkovace trochu
myciho prostfedku (pfiblizné 3 g).

@ Myci tablety se nemohou pfi

kratkych programech piné
rozpustit, a mohou tak na
nadobi po dokonéeni
programu zanechat zbytky
myciho prostfedku.
Myci tablety doporucujeme
pouzivat spolu s dlouhymi
programy.

6.4 Opétovné oddélené pouziti
myciho prostfedku, soli a
lestidla

1. Doplrite zasobnik na sul a davkovac
lestidla.

2. Spustte program bez nadobi.

3. Po dokonceni programu nastavte
polohu davkovace lestidla.
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6.5 Pouziti leSticiho prostifedku

C POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro

my¢ky nadobi.

@ Lestidlo pomaha se susenim
nadobi bez Smouh a skvrn.
Lestidlo je uvolhovano
automaticky béhem faze
posledniho oplachu.

PInéni davkovade lestidla

1. Otocte vickem (F) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

2. Naplite davkovac lestidla (G)
lestidlem. Znacka ,MAX* ukazuje
maximalni hladinu.

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se pfi programu
netvofilo prfilisné mnozstvi pény.

7. TIPY A RADY

7.1 PInéni koSe

Rady drzaki v kosi Ize sklopit, a ziskat
tak misto k uloZeni hrnct, panvi a
velkych mis.

4. Vratte vicko zpét a zajistéte jej
oto€enim po sméru hodinovych
rucicek. Ujistéte se, ze jsou znacky
na vi¢ku vyrovnané se znackami na
davkovadi.

Kdyz se na displeji zobrazi ukazatel
lestidla, doplnte davkovac lestidla.

Nastavte davkovani lestidla
Nastaveni z vyroby: poloha 3.

Davkovani lestidla muzete nastavit mezi
polohou 1 (nejnizsi davkovani) a 4
(nejvyssi davkovani).

Otocenim volice lestidla (H) mUzete
davkovani zvysit nebo snizit.

M
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LZice promichejte s dal§imi pfibory, aby
se neslepily dohromady.

Kosic¢ek na pfibory ma dvé mrizky, které
Ize snadno odstranit.

CESKY 13

POZOR!

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se
ostfikovaci rameno muze
volné otacet.

7.2 Tipy a rady

» Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

» Z nadobi odstrante zbytky jidla.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

» Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

» Ujistéte se, Ze se v nadobach Ci
misach nehromadi voda.

» Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé.

» Dbeijte na to, aby se sklenice
vzajemné nedotykaly.

* Malé predméty viozte do koSi¢ku na
pribory.

» Lzice promichejte s dal$imi pfibory,
aby se neslepily dohromady.

» Nadobi do koSe vkladejte tak, aby se
voda dostala na vSechny jeho ¢asti.

» Zajistéte, aby se lehké kusy nadobi
nemohly pohybovat.

» Na plastovém nadobi ¢i nepfilnavych
panvich se mohou drzet kapky vody.

* Noze s dlouhym ostfim mohou byt ve
svislé poloze nebezpecné.
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8. CISTENI A UDRZBA

8.1 Udrzba

VAROVANI!

Pred ¢isténim nebo udrzbou
spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

POZOR!

Nepouzivejte spotfebi¢ bez
filtrd.

Ujistéte se, ze jsou filtry
spravné umisténeé.
Nespravné umisténi filtri
bude mit za nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

Zaneseneé filtry a ucpané
ostfikovaci rameno snizuji
vysledky myti. Filtry
pravidelné kontrolujte a v
pfipadé potreby je vycistéte.

@

8.2 Vyjmuti a vycisténi filtrd
Filtr se sklada ze ti casti.
A. Hruby filtr

B. Jemny filtr
C. Hilavni filtr

1. Otocte jemnym filtrem (B) proti
sméru hodinovych ruci¢ek a vyndejte
sestavu filtru.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2. Vytaéhnéte hruby filtr (A) z jemného
filtru (B).

3. Filtry pIné ocistéte pomoci kartacku a
proudu vody.

4. Vlozte hruby filtr (A) do jemného filtru
(B).

5. Sestavu filtrll vioZte do vany a otocte
jemnym filtrem (B) po sméru
hodinovych rucicek, dokud se
nezajisti.

8.3 Cisténi ostfikovaciho
ramene

Ostfikovaci rameno nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacim ramenu

zanesou necistotami, odstrante je uzkym
Spicatym predmétem.

8.4 Cisténi vnéjsiho povrchu

Vnéjsi povrch spotrebice a ovladaci
panel otirejte vihkym mékkym hadfikem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

Nepouzivejte prostiedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo rozpoustédla
(napf. aceton).

8.5 Ochrana pifed mrazem

Chrante spotfebic pfed mrazem, napfr. v
zimé. Po kazdém programu:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

2. Zavrete pfivod vody a odpojte
privodni hadici od vodniho ventilu.

3. Vypustte vodu z pfivodni hadice a
vodniho ventilu.

4. Pripojte pfivodni hadici k vodnimu
ventilu.

5. Vyjméte filtr na dné vany a pomoci
houbicky vysajte vodu z jimky.



9.1 Co délat, kdyZ...

Pokud nezacne spotrebi¢ pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, predtim
nez se obratite na autorizované servisni
stredisko, zkontrolujte, zda nem(zete
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problém vyfesit sami pomoci informaci v
tabulce.

U nékterych problém kontrolky
programu prerusované blikaji na
znameni poruchy.

Problém a vystrazny kéd

Mozné reseni

Spotfebi¢ se neplni vodou.
» Na displeji program( se zobrazi
E1

. Po-dobu priblizné 30 sekund zni
preruSovany zvukovy signal.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
otevreny.

Ujistéte se, Ze neni prilis maly tlak na
privodu vody. Ohledné téchto informaci se
obratte na mistni vodarensky podnik.
Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni
kohoutek.

Je aktivovan bezpecnostni systém

proti vyplaveni.

» Na displeji program( se zobrazi
4

. Po.dobu priblizné 30 sekund zni
prerusovany zvukovy signal.

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sit'o-
Vé zasuvky.

Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni po-
jistka i jisti€.

Nespustil se program.

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebice
zaviena.

Stisknéte tlacitko Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej
nebo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Presvédcte se, ze je vypoustéci hadice
spravneé pripojena.

Presvédcte se, ze jsou filtry ve spotfebici Ci-
sté.

Presvédcte se, ze kuchyrisky dfez spravné
odtéka.

Po kontrole spotrebiCe opét nastavte a

spustte program. Pokud se problém

objevi znovu, obrat'te se na autorizované

servisni stredisko.
PFi vyskytu vystraznych kodd, které

nejsou uvedené v tabulce, se obratte na

autorizované servisni stredisko.

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko
najdete na typovém Stitku. Zaznamenejte
si tyto Udaje:

e Model .....ccooeevvnnnnen.

e Sériové Cislo (S.N.) oeevviiieeene.
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9.2 Nadobi neni dostatecné umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina

Mozné reSeni

Nadobi neni Cisté.

Zvoleny program nebyl
vhodny pro dany druh na-
plné nebo stupen zneciste-
ni.

Ujistéte se, Ze je zvoleny
program vhodny pro dany
druh naplné nebo stupen
znecisténi.

Ko$ myc¢ky nebyl spravne
naplnén. Voda se nedosta-
la na vSechny ¢asti nadobi.

Rozlozte spravné nadobi v
kosi.

Ostrikovaci rameno se ne-
muze volné otacet kvuli
Spatné vlozenému nadobi.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se
ostfikovaci rameno maze
volné otacet.

Filtry jsou ucpané.

Presvédcte se, ze jsou fil-
try Cisté.

Filtry nejsou spravné se-
stavené a umisténé.

Zkontrolujte, zda jsou filtry
spravné sestavené a umi-
sténé.

Mnozstvi myciho
prostfedku nebylo dosta-
te€né nebo nebyl pouzit
zadny prostredek.

Ujistéte se, ze jste pouzili
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Castecky vodniho kamene
na nadobi.

Zasobnik na sul je prazd-
ny.

Naplrite zasobnik na sl
specialni soli pro mycky
nadobi.

Vicko zasobniku na sul ne-
ni spravné zaviené.

Zkontrolujte, zda je zasob-
nik na sul spravné
zavieny.

Na nadobi a skle jsou
Smouhy nebo mlécné
skvrny.

Stupern zmékcovace vody
je prilis vysoky.

Nastavte zmékéovac vody
na nizsi stupen.

Na nadobi a skle je modra-
vy potah.

Davkovani lestidla je pfilis
vysokeé.

Nastavte davkovac lestidla
do nizsi polohy.

Pricinou mize byt myci
prostredek.

Zkuste jinou znacku myci-
ho prostfedku.

Nadobi je vihké a matné.

Byl zvolen program bez su-
Sici faze.

Nastavte program se susici
fazi.

Davkovac lestidla je prazd-
ny.

Naplnte davkovac lestidla
lestidlem.




9.3 Chybové kody
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Kéd

Vyznam

Mozna pric¢ina

E1

Dlouhé napousténi.

Kohoutek je zavreny, je
omezeny privod vody, ne-
bo ma voda nizky tlak.

E3

Nebylo dosazeno pozado-

vané teploty.

Porucha topného télesa.

E4

Preplnéni.

PFilis mnoho napousténé
vody nebo dochazi k uni-
kim nékterych prvkd myc-
ky nadobi.

10. INSTALACE
10.1 Montaz

@

Ujistéte se, ze ma stojici
spotrebi¢ na obou stranach
otevienych dvifek prostor
alespor 50 mm.

Mezi obéma stranami spotfebice a
nabytkem zachovejte minimalni prostor 5
mm. Pro otvor v nabytku pro potfeby
tohoto spotfebice existuji dvé moznosti.

min.
443mm

V-

Otvor pro napajeci kabel, vypoustéci
hadici a pfivodni hadici. K zajisténi
spravné instalace tento otvor
umistéte napravo ¢i nalevo od
spotrebice.

10.2 Pfipojeni k elektrické siti

A

©® B B

VAROVANI!

U tohoto spotiebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani rozdvojku.

VAROVANI!
Neodrezavejte nebo
neodstranujte uzemnéni.

VAROVANI!
Elektrické zapojeni provedte
pomoci napajeciho kabelu.

Pro poZadované napéti
zkontrolujte typovy Stitek.
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10.3 Pfipojka odpadu

max. 750 mm

*  Vypoustéci hadici pfipojte k
odpadnimu potrubi o priméru
minimalné 40 mm.

» Vypoustéci hadici vliozte pfimo do
diezu. Pouzijte specialni plastovy
drzak.

Vypoustéci hadice nesmi byt umisténa

nize nez 750 mm ode dna spotfebice,

aby se zabranilo problémim béhem
vypoustécich fazi.

Kdyz spotfebi¢ vypousti vodu, nesmi byt

v dfezu zatka, protoze by se voda mohla

vracet zpét do spotrebice.

11. TECHNICKE INFORMACE

11.1 Informacni list vyrobku

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi byt
del$i nez dva metry. Jeji vnitfni pramér
nesmi byt mensi nez priimér vypoustéci
hadice.

Jestlize pfipojite vypoustéci hadici k
vypoustécimu otvoru sifonu pod dfezem,
je nutné odstranit plastovou membranu
(A). Pokud byste membranu neodstranili,
zbytky jidel by kolik vypoustéci hadice
zanesly.

A
e
L

10.4 Zavérecna kontrola

Pred spusténim mycky nadobi byste méli
zkontrolovat nasledujici.

» Spotfebic je vyrovnany a fadné
zajistény.

« Privodni ventil je otevieny.

» Spoje pfivodni hadice jsou zcela
tésné a nedochazi u nich k tnikim.

» Kabely jsou pevné pfipojeny.

* Napdjeni je zapnuto.
PFivodni a vypoustéci hadice nejsou
zauzlené.

* VSechny obalové materialy a tiskopisy
jsou z mycky nadobi vyndany.

Ochranna znamka

Electrolux
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Model ESF24000W 911046001
ESF24000H 911046003
ESF24000K 911046004
ESF24000S 911046005

Jmenovita kapacita (standardni sady nadobi) 6

TFida energetické ucinnosti A+

Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 280 stan- 175

dardnich mycich cykld, u kterych se napousti stude-

na voda, a na spotiebé v rezimech s nizkou

spotrebou energie. Skutec¢na spotfeba energie bude

zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho myciho cyklu (kwWh) 0.609

Spotfeba energie ve vypnutém stavu (W) 0.49 W

Spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém 0.49 W

stavu (W)

Spotfeba vody v litrech za rok na zakladé 280 stan- 1820

dardnich mycich cykld. Skute¢na spotreba vody bu-

de zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan

Trida ucinnosti suseni na stupnici od G (nejmensi A

ucinnosti) do A (nejvyssi u€innost)

~Standardni program* je standardni myci cyklus, na ECO

ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v in-

formacnim listu. Tento program je vhodny pro myti

bézné znecisténeho stolniho nadobi a jedna se o

nejucinnéjsi program z hlediska kombinované

spotreby energie a vody. Je oznacen jako program

,ECO*.

Trvani programu pfi standardnim mycim cyklu (min) 195

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min) 30

Urovet emisi hluku $ifeného vzduchem (dB(A) re1 52

pW)

Vestavny spotrebic, A/IN Ne

11.2 DalSi technické udaje

Vyska 438 mm

Sitka 550 mm

Hloubka 500 mm

Hloubka s pIné otevienymi dvirky 812 mm

Zatizeni pripojeného napéti Viz typovy Stitek
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Tlak vody 0.04 - 1.0 MPa
Napajeni Viz typovy Stitek

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené uréené K likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem C/.\l.) Obaly vyhodte do pfisluSnym symbolem : nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Urad.

elektrické a elektronické spotrebice
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni [lGidzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Visparigi droSibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lildzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabut starp 0.3 (0.03) / 10 (1) bariem
(MPa)

- levérojiet maksimalo 6 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam.

- Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.

- Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

- lerices tir$anai neizmantojiet augstspiediena udens
struklu un/vai tvaiku.

- Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

- lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

1.2 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
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spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

Bérni ldz 3 gadu vecumam nedrikst atrasties ierices
tuvuma bez pastavigas uzraudzibas.

Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet berniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana » Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
Nonemiet iesainojuma materialus un beigas. Parbaudiet, vai péc
transportésSanai paredzétas skrives. uzstadisanas kontaktspraudnim var
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. brivi piekldt.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, « Nekad neatsl&dziet ierici no tikla,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C. velkot aiz stravas kabela. Vienmér
leverojiet kopa ar ierici piegadatas velciet aiz kontaktspraudna.
uzstadisanas norades. - §fierice ir aprikota ar 13 A
Neparvietojiet ierici, neatvienojot to no kontaktspraudni. Ja nepiecie$ams
elektrotikla. nomainit kontaktspraudna drosinataju,
. . . . izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
2.2 Elektriskais savienojums 1362) drosinataju (Tikai Apvienotajai
R Karalistei un Irijai)
BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un 2.3 Udens padeves

elektroSoku. . .

pieslégSana

* Nesabojajiet tdens §|Utenes.

* Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

» Parbaudiet, vai nav redzamas udens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

lericei jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
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Ja tdens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet tdens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu tdens iepludes Sluteni.

2.4 IzmantoSana

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas ldzekli ir bistami.
levérojiet droSibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Nedzeriet un nespélgjieties ar iericé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz

3.1 Kopskats

a

Specialas sals tvertne
Mazgasanas lidzekla dozators
Skalo$anas lidzekla dozators

traukiem var but palicis mazgajamais
lidzeklis.

Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices durvim.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

H B

WD

Izsmidzinatajs
Filtri

A Datu plaksnite
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Izplides $latene Galda piederumu grozs
Bl leplides $|itenes savienojums leplides 3lTtene

El Stravas kabelis Piltuve

Grozs

4. VADIBAS PANELIS

IF
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O

ne
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leslégSanas/izslég$anas tausting Programmas

Displejs

Sakt/Pauze

Atliktais starts

4.1 Indikatori
Bo oy
Z0 O@
Party
s 0 08 D&
Indikators Apraksts
B Intensive programma
= Normal programma
eco ECO programma
Skalosanas lidzeklis
S Sals
@ Quick Plus programma

20 min party programma

Glass programma
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5. PROGRAMMAS

5.1 Programmas

Program- Netiribas Ciklafa- Mazgasa- |- Elek- Uden Skalosa-
ma pakape zes nas lidzek- gums tro- s () nas lidz-
lelades lis priek§- (min.) energi- eklis
veids mazgasa- ja
nai / galve- (kWh)
najai maz-
gasanai
8 Nopietni, <+ Priek8- 3g/15g 140 0.9 10.0 JA
Intensive  Piekaltusi mazga-
netirumi Sana 50
Pannas, °C
katli un * Mazga-
cepamie Sana 70
trauki °C
» Skalo-
Sana 70
°C
» Zavesa-
na
= Vidéjine- -+ Priek§8- 3g/15g 120 0.7 8.0 JA
tiri mazga-
NOTTEL e S e
jiglazes, < Mazga-
pannas Sana 60
°C
» Skalo-
Sana 70
°C
. Zavesa-
na
cco Vidéji ne-  + Prieké_— 3g/15g 190 0.61 6.5 JA
ECO t|r|_ . mazga-
EN 50242 Mala podi Sana
* Mazga-
Sana 50
°C
» Skalo-
Sana 70
°C
» Zavesa-

na
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Program- Netiribas Cikla fa- Mazgasa- |lI- Elek- Uden Skalosa-
ma pakape zes nas lidzek- gums tro- s () nas lidz-
lelades lis prieks- (min.) energi- eklis
veids mazgasa- ja
nai / galve- (kWh)
najai maz-
gasanai
) Vidéjivai < Mazga- 189 75 0.5 7.0 JA
Glass nedaudz Sana 45
netiri °C
Glazes, » Skalo-
kristals, Sana 60
smalks °C
porcelans e« ZavesSa-
na
& Tikko lie- + Mazga- 5g 20 033 7.0
; toti trauki Sana 46
igrg]/m Kafijas ta- °C
ses, gla- ¢ Skalo-
zes Sana 42
°C
@ Viegline- + Mazga- 159 30 0.25 6.0
; firumi Sana 40
quick Vi ©
+ Skalo-
Sana 40
°C

5.2 Programmas iestati8ana un
aktiviz€Sana

Programmas iesléegsana

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Atgrieziet udens kranu.

3. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

4. Laiiestafitu programmu, piespiediet
Programmas, idz izvélétas
programmas indikators iedegas.

5. Lai palaistu programmu, nospiediet
taustinu “Sakt/Pauze”.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Aitgrieziet idens kranu.

3. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.

4. lestatiet programmu.

5. Nospiediet atlikta starta taustinu, lai
atliktu programmas startu uz laiku
lldz 24 stundam.

ledegsies priekSmazgasanas indikators.

6. Lai saktu atskaiti, nospiediet taustinu
“Sakt/Pauze”.

":" apziméjums mirgos.

Kad laiks ir pagajis, programma

automatiski aktivizéjas.

Atlikta starta atcelSana

1. Piespiediet Sakt/Pauze.

2. Nospiediet Atlikta starta taustinu, lidz
paradas 0.

3. Piespiediet Sakt/Pauze. Programma
aktivizéjas automatiski.

Programmas partrauk$ana

1. Atveriet ierices durvis.
lerices darbiba apstajas.
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2. Aizveriet ierices durvis.
Programma atsaksies no tas vietas, kur
ta tika partraukta.

Programmas atcelSana

Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu tris sekundes, lai atceltu
programmu.

@

Pirms jaunas programmas
aktiviz€Sanas parliecinieties,
vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

Programmas beigas

Kad programma ir beigusies, aptuveni 8
sekundes skanés partraukts skanas
signals.

6. IZMANTOSANA IKDIENA

6.1 lerices lietoSana

1. Uzpildiet specializétas sals tvertni ar
trauku mazgajamas masinas sali.

2. Uzpildiet skalo$anas lidzekla

dozatoru ar skalo$anas lidzekli.

levietojiet traukus groza.

Atgrieziet tdens kranu.

lestatiet pareizu programmu atbilstosi

ievietotajam daudzumam un nefiribas

limenim.

6. Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

7. Aktivizéjiet programmu.

L ol

6.2 Trauku mazgataja sals
izmantosSana

Cietam udenim ir augsts mineralu saturs,
kas var bit ierices bojajumu un sliktu
mazgasanas rezultatu célonis. Udens
mikstinatajs Sos mineralus neitralize.

Sazinieties ar vietéjo Udens apgades
dienestu, lai sanemtu informaciju par
Udens cietibu jusu mikrorajona.

C UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzeto sali. Cits sals
veids var bojat ierici.

1. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai izslégtu ierici.
2. Aizgrieziet tdens kranu.

@ .

Pirms trauku iznems$anas
laujiet tiem atdzist. Karsti
trauki var bat
triecienneizturigi.

* Uz ierices sienam un uz
durvim var bat ddens.
NerusejoSais térauds
atdziest atrak neka trauki.

Specializétas sals tvertnes
uzpilde

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

3. Laiiepilditu sali specializétas sals
tvertné, lietojiet piltuvi.

4. Notiriet specializétas sals tvertnes
iepildes vietu.

5. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.



@ Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes

var izplUst idens un sals,
kas rada korozijas risku. Lai
to noverstu, aktivizgjiet
programmu nekaveéjoties
uzreiz péc sals tvertnes
uzpildes.

@ Uzpildiet sals tvertni, kad
displeja iedegas sals
indikators.

Udens mikstinatajs
Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as

mineralvielas, kas nelabveligi ietekmée
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
tdent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
mérita skaitliska izteiksmé.

lerice udens mikstinasanai janoregulé
atbilstoSi Gdens ciefibai vieta, kur ierice ir

Udens cietiba
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uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestatit pareizu tdens mikstinataja limeni,
lai nodros$inatu labus mazgasanas
rezultatus.

Udens mikstina3anas pakapes
iestatijuma mainiSana:

1. Aizveriet ierices durvis.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu

3. Uzreiz nospiediet taustinu Sakt/
Pauze un turiet to nospiestu 6
sekundes.

4. Displejs attélo pasreizéjo Udens
mikstinataja limeni.

5. Uzreiz nospiediet taustinu Sakt/
Pauze, lai izvélétos nepiecieSamo
limeni.

6. Limenis tiek iegauméts péc 6
sekundém.

Udens cietiba

Udens mikstinataja menis

Vacu meérlielumi (°dH)

Starptautiska mérvieni-

ba (mmol/l)

0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 21-3.0 H3
18- 22 3.1-4.0 Hal)
23 -34 4.1-6.1 H5
35-45 6.2-8.0 H6

1) Rupnicas iestatijumi.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
Iidzekli, iestatiet pareizu Gidens
cietibas limeni, lai saglabatu aktivu
sals atkartotas iepildiSanas
indikatoru.

6.3 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzétus mazgasanas
lidzek|us.
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Lai saudzétu vidi,
neizmantojiet vairak par
razotaja noradito
mazgasanas lidzekla
daudzumu.

@ Uzpildiet mazgasanas
lldzekla dozatoru pirms katra
mazgasanas cikla.

Mazgasanas lidzekla dozatora
uzpilde

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(A), lai atvertu mazgasanas lidzekla
dozatora vacinu (B).

B

Ca

=

2. lelieciet mazgasanas lidzekli
(aptuveni 15 g) nodalijuma (C).
Nodalijuma ir divas dalas (D) un (E),
kas attiecas uz diviem dazadiem
mazgasanas lidzekla daudzumiem
(15 g un 25 g). levietojiet
mazgasanas [idzek|a tableti
nodalijuma dala (E).

3. Aizveriet mazgasanas lidzekla
dozatoru. Nospiediet vacinu, lidz
fiksators nofikséjas.

4. Ja programmai ir priekSmazgasanas
faze, novietojiet nelielu daudzumu
mazgasSanas lidzekla (aptuveni 3 g)
uz mazgasanas lidzekla dozatora
vacina.

@ Mazgasanas lidzekla
tabletes iso programmu laika

pilniba neizskist, tapéc uz
traukiem péc programmas
beigam var palikt
mazgasanas lidzekla
nogulsnes.
Més iesakam mazgasanas
lldzekla tabletes izmantot
garajas programmas.

6.4 AtseviSka mazgasanas
idzekla, sals un skalo$anas
idzekla lietoSana péc tableSu
lietoSanas

1. Uzpildiet specializétas sals tvertni un
skalo$anas lidzekla dozatoru.

2. leslédziet programmu, neievietojot
iericé traukus.

3. Kad programma beigusies,
noregul€jiet skaloSanas lidzekla
dozatora poziciju.

6.5 Skalosanas ldzekla
lietoSana

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.



@ Lietojot skalo$anas lidzekli,
uz traukiem neparadisies
traipi un svitras.
SkaloSanas lidzeklis tiek
automatiski padots pédéjas
skaloSanas fazes laika.

Skalo$anas lidzekla dozatora

uzpilde

1. Pagrieziet vacinu (F) pretéji
pulkstena raditaja virzienam un
nonemiet to.

2. Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru (G) ar skalo$anas lidzekli.
Atzime "MAX" norada maksimalo
limeni.

3. Lai programmas laika neveidotos
parak daudz putu, notiriet izlijuso
skaloSanas [idzekli ar absorbéjosu
draninu.

7. PADOMI UN IETEIKUMI

7.1 Grozu uzpilde

Groza divu restiSu rindu var nolaist, lai
atvieglotu lielu $kivju, katlu, pannu un
blodu ievietoSanu.
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4. Uzlieciet vacinu atpakal un pagrieziet
to pulkstena raditaja virziena, idz tas
nofikséjas. Gadajiet, lai atzimes uz
vacina un dozatora saskanétu.

Kad skalo$anas lidzekla indikators
displeja iedegas, atkal uzpildiet
skalo$anas lidzekla dozatoru.

Noregulgjiet skaloSanas
dzekla devu

Rupnicas iestatijumi: 3. pozicija.
Skalo$anas lidzekla daudzumu var
iestafit diapazona no 1 (zemakais
iestatijums) lldz 4 (augstakais
iestafijums).

Lai palielinatu vai samazinatu lidzekla

daudzumu, pagrieziet skaloSanas
lidzekla parslégu (H).

M
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UZMANIBU!

Pirms programmas
ieslegSanas parliecinieties,
ka netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

7.2 leteikumi un padomi

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt tdeni (stklus, lupatinas).

* Notfiriet no traukiem édiena atliekas.

* Atmiekskéejiet €diena atliekas, kas
pielipusas pie prieckSmetiem.

U U U » levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

* Parliecinieties, ka Gdens nesakrasies
tvertnés un blodas.

» Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras
viena ar otru.

» Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

* Novietojiet karotes pamiSus ar citiem

SSSSS=:) galda piederumiem, lai tas nesaliptu
| kopa.
+ levietojot priekSmetus grozos,
“| \ p?r_liecinietie_s, ka Gdens var piek|at
visam virsmam.
Vj U U « Parbaudiet, vai viegli priekmeti
nekustas.

» Uz plastmasas priekSmetiem un
piedegumdro$am pannam var
sakraties udens piles.

* Nazi ar gariem asmeniem ir potenciali

Galda piederumu grozam ir divas viegli bistami, ja tos novieto vertikali.

iznemamas galda piederumu restites.

Novietojiet karotes pamiSus ar citiem
galda piederumiem, lai tas nesaliptu
kopa.




8. KOPSANA UN TIRISANA

8.1 Apkope

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrofikla.

UZMANIBU!

Nelietojiet ierici, ja taja nav
filtru.

Parliecinieties, vai filtri
pareizi izvietoti. Nepareiza
filtru pozicija izraisis sliktus
mazgasanas rezultatus un
ierices bojajumus.

A

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari
parbaudiet filtrus, un ja
nepiecieSams, izfiriet tos.

@

8.2 Filtru iznemsSana un tiriSana

Filtrs sastav no tris dalam.
A. Rupjais filtrs

B. Smalkais filtrs

C. Galvenais filtrs

1. Pagrieziet smalko filtru (B) preté&ji
pulkstena raditaja kustibas virzienam
un iznemiet to no filtra ietaises.

9. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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2. Iznemiet rupjo filtru (A), izvelkot to no
smalka filtra (B).

3. Rdapigi nomazgajiet filtrus ar tdeni un
suku.

4. lelieciet rupjo filtru (A) smalkaja filtra
(B).

5. levietojiet filtra ietaisi caurulé un
pagrieziet smalko filtru (B) pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

8.3 Izsmidzinataja firnsana

Nenonemiet izsmidzinataju. Ja
izsmidzinataju atveres ir nosprostotas,
iztiriet tas, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

8.4 Aréjo virsmu tirisana

lerices arpusi un vadibas paneli firiet ar
mitru, mikstu draninu.

Lietojiet tikai neitralus tiriSanas lidzeklus.

Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,

(pieméram, acetonu).

8.5 Aizsardziba no sarmas

Aizsargajiet ierici no sarmas, pieméram,
ziema. Péc katra cikla:

1. Atvienojiet ierici no elektrofikla.

2. |zsledziet Gdens padevi un atvienojiet
udens iepludes cauruli no udens
krana.

3. Izlaidiet udeni no iepludes $|utenes
un tdens krana.

4. Pieslédziet Udens pievades cauruli
udens kranam.

5. Iznemiet filtru tvertnes apak$a un
savaciet udeni no nostadinataja ar
sukli.

9.1 Ko darft, ja...

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika
izsledzas, pirms sazinaties ar autorizétu
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servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.

Dazu problému gadijuma neregulari
mirgo programmas indikators, liecinot par
darbibas traucéjumiem.

Probléma un bridinajuma kods

lespéjamais risinajums

lerice nepiepildas ar tdeni. .

e Programmas displeja redzams .
E1.

* Aptuveni 30 sekundes atskan
partraukts skanas signals.

Parbaudiet, vai Gdens krans ir atvérts.
Parliecinieties, vai udens piegades spie-
diens nav parak zems. Lai iegutu So infor-
maciju, sazinieties ar vietéjo idens apgades
dienestu.

Parbaudiet, vai udens krans nav aizsereéjis.

Aktivizéjusies ierice pret udens no- -

pludém.
e Programmas displeja redzams
E4.

* Aptuveni 30 sekundes atskan
partraukts skanas signals.

Aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar
autorizétu servisa centru.

Nevar ieslégt ierici. .

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kon-
taktligzdai.

Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji dro-
Sinataju bloka.

Programma neaktivizgjas. .

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvertas.
Nospiediet starta taustinu.

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatiju-
mu vai gaidiet laika atskaites beigas.

lerice neizstkné tdeni. .

Parliecinieties, ka nopludes $|utene ir pie-
slégta pareizi.

Parliecinieties, ka ierices filtri ir firi.
Parliecinieties, ka virtuves izlietne izvada
udeni pareizi.

Kad ierice ir parbaudita, iestatiet
programmu un ieslédziet to no jauna. Ja
probléma atkartojas, sazinieties ar
autorizéto servisa centru.

Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,
sazinieties ar autorizéto servisa centru.

Klientu apkalpo$anas centram

nepiecieSamie dati noraditi tehnisko datu

plaksnité. Pierakstiet So informaciju:

*  Modelis
Sérijas numurs (SN.) ....ccccoevviieennn.
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9.2 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais iemesls

lespéjamais risinajums

Trauki ir nefiri.

Izvéléta programma neat-
bilda ievietotajam daudz-

umam un nefiribas paka-

pei.

Parliecinieties, ka program-
ma atbilst ievietotajam
daudzumam un/vai nefiri-
bas pakapei.

Trauki nebija pareizi ievie-
toti groza, udens nepiek|u-
va visam virsmam.

levietojiet traukus groza
pareizi.

Izsmidzinatajs nevar brivi
griezties nepareiza trauku
izkartojuma de|.

Pirms programmas ieslég-
Sanas parliecinieties, ka
netiek traucéta izsmidzina-
taju kustiba.

Filtri ir aizséréjusi.

Parliecinieties, ka filtri ir firi.

Filtri nav pareizi samontéti
un uzstaditi.

Parliecinieties, vai filtri pa-
reizi samontéti un uzstaditi.

Nepietiekams mazgasanas
ldzekla daudzums vai
mazgasanas lidzeklis neti-
ka lietots vispar.

Gadajiet, lai tiktu lietots pa-
reizs mazgasanas lidzekla
daudzums.

Uz traukiem ir kalkakmens
nogulsnes.

Specializétas sals tvertne ir
tuksa.

Uzpildiet specializétas sals
tvertni ar specializéto trau-
ku mazgajamas masinas
sali.

Specializétas sals tvertne
nav noslégta pareizi.

Parliecinieties, ka speciali-
zétas sals tvertne ir no-
slegta pareizi.

Uz glazém un traukiem ir
svitras vai balti traipi.

Udens mikstinataja limenis
ir parak augsts.

lestatiet zemaku udens
mikstinataja limeni.

Uz glazém un traukiem ir
zilgani slani.

Parak daudz skaloSanas
dzekla.

lestatiet skaloSanas lidzek-
la dozatoru zemaka pozici-
ja.

lemesls var but mazgasa-
nas lidzeklis.

Paméginiet cita zZimola
mazgasanas dzekli.

Trauki ir slapji un nespodri.

Izvéléta programma bez
zavésanas fazes.

lestatiet programmu ar za-
vésanas fazi.

SkaloSanas lidzekla doza-
tors ir tukss.

Uzpildiet skalo$anas lidz-
ekla dozatoru ar skalosa-
nas lidzekli.
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9.3 Kludu kodi

Kods Nozime lespéjamie iemesli

E1 llgaks iepltdes laiks. Krans nav atvérts vai
Udens ieplude ir ierobezo-
ta, vai Udens spiediens ir
parak zems.

ES) NepiecieSama temperatira SildiSanas elementa nepa-

nav sasniegta. reiza darbiba.
E4 Parpildits. Parak daudz iepludes

Udens vai kada no trauku
mazgajamas masinas ele-
mentiem ir noplude.

10. UZSTADISANA

10.1 Montaza

Gadaijiet, lai ierice butu
izvietota ta, lai katra pusé no
pilniba atvértam durvim butu

10.2 Elektriskais savienojums

AN

vismaz 50 mm vietas.

Atstajiet 5 mm vietu starp ierices abam
pusém un mébelu sienam. lerices
meébelu atverei ir divas iespéjas.

& BB

443mm

V-

Stravas kabela, noplides §|utenes un
Udens padeves caurules atvérums.
Lai veiktu uzstadiSanu pareizi,
novietojiet atveri pa labi vai pa kreisi

no ierices.

BRIDINAJUMS!
Nelietojiet pagarinataju vai
adapteri, izmantojot So ierici.

BRIDINAJUMS!
Nelikvidéjiet zemejumu.

BRIDINAJUMS!
Veiciet elektrisko
savienojumu ar stravas
kabeli.

Lai noskaidrotu nominalo
. spriegumu, parbaudiet datu
min. plaksniti.



10.3 Udens novadcaurules
pieslégums

max. 750 mm
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Udens noplides 3latenes pagarinajums
nedrikst parsniegt 2 m. Ta iek$€jais
diametrs nedrikst but mazaks par
noplades $latenes diametru.

Ja pievienojat udens aizplides Sluteni
pie zem izlietnes esoSas Udens
aizpludes sistémas, nonemiet
plastmasas membranu (A). Ja
nenonemsiet membranu, €dienu paliekas
var noblokét aizplides Sluteni.

A
e
-

» Pievienojiet idens nopludes S|ateni
pie nopludes vada, kura minimalais
diametrs ir 40 mm.

* lelieciet tdens nopludes Sluteni
izlietné. Lietojiet ipasSu plastmasas
balstu.

Udens noplides $latenei jaatrodas

mazak par 750 mm no ierices apaksas,

lai novérstu problémas tdens
izsuknésanas laika.

Lai nepielautu, ka Udens ieplust atpakal

iericé, tdens izsuknésanas laika
iznemiet izlietnes tapu.

o| o
o
10.4 Pedeja parbaude
o
Pirms trauku mazgajamas masinas
%) ieslegSanas, japarbauda $adas lietas.
* Vaiierice ir izimenota un pareizi

nostiprinata.

* Vaiiepludes varsts ir atverts.

» Vaiieplldes $|utenu savienojumi ir
pilniba noslégti un tajos nav suces.

» Vai vadi ir kartigi pievienoti.

* Vaijauda ir ieslégta.

» Vai iepludes un nopludes Slutenes
nav salocijusas.

» Vai visi iesainojuma materiali un
brosiras iznemti no trauku
mazgajamas masinas.

11. TEHNISKA INFORMACIJA

11.1 Razojuma informacijas lapa

Precu zime Electrolux
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Modelis ESF24000W 911046001
ESF24000H 911046003
ESF24000K 911046004
ESF24000S 911046005

Nominala ietilpiba (izteikta ka trauku komplektu 6

skaits)

Energoefektivitates klase A+

Energijas patérins kWh gada 280 standarta mazga- 175
Sanas ciklos, izmantojot aukstu deni zemas patére-

tas jaudas rezZimos. Faktiskais energijas patérins

bus atkarigs no ierices izmantoSanas.

Energijas patérins standarta mazgasanas cikla 0.609
(kWh)

Patéréta jauda izslégtaja rezima (W) 0.49 W
Patéréta jauda ieslégtaja rezima (W) 0.49 W

Udens patérin$ litros gada 280 standarta mazgasa- 1820
nas ciklos. Faktiskais tdens patérin$ bus atkarigs no
ierices izmantoSanas.

Zavésanas efektivitites klase méroga no G (visze- A
maka efektivitate) ldz A (visaugstaka efektivitate).

“Standarta programma” ir standarta mazgasanas ECO
cikls, uz ko attiecas informacija markéjuma un datu

lapa. St programma ir piemeérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un ta ir visefektivaka programma kopé-

ja energijas un Gdens patérina zina. Ta noradita ka

“Eko” programma.

Programmas laiks standarta mazgasanas cikla (min) 195

Laiks ieslégtaja rezima (min) 30

Akustiska trokSna emisija gaisa (dB(A) re 1 pW) 52

leblvéjama ierice Ja/Né Ne

11.2 Papildu tehniska informacija

Augstums 438 mm

Platums 550 mm

Dzilums 500 mm

Dzilums ar lidz galam atvértam durvim 812 mm

Piesléguma sprieguma noslodze Skatiet vértéjuma markéjumu
Udens spiediens 0.04 - 1.0 MPa

Stravas padeve Skatiet vértéjuma mark&jumu
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12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/.&-) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, forbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sakerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
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som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats fér framtida bruk.

1.1 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer,

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och

_andra typer av boendemiljoer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.3 (0.03) / 10 (1) bar (MPa)

- FOlj maximalt antal 6-kuvert.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

- Satt besticken i bestickkorgen med de vassa kanterna
nedat eller satt dem i bestickladan i ett horisontellt
lage med de vassa kanterna nedat.

. Lat inte produkten sta med luckan 6ppen for att
undvika att snubbla 6ver den.

. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget
fore underhall.

- Anvand inte hégtrycksvattenspray och/eller anga for
att rengora produkten.

- Om produkten har ventilationsdppningar nedtill far
dessa inte tappas igen med t.ex. en matta.

- Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.
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1.2 Sakerhet fér unga och personer med
funktionsnedsattning

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sdkert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska
inte vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

Lat inte barn leka med produkten.

Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

Barn far inte utféra stddning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation » Se till att de parametrarna pa
. . mérkskylten éverensstammer med

Ta bort férpackningen och elnatets elektricitet.
transportbultarna. o * Anvand alltid ett korrekt installerat,
Installera eller anvand inte en skadad stétsékert och jordat eluttag.
produkt. o « Anvand inte grenuttag eller
Installera och anvand inte produkten férlangningssladdar.
pa en plats daor temperaturen - Kontrollera sa att du inte skadar
understiger 0 °C. . stickkontakten och natkabeln. Om
Folj installationsinstruktionerna som produktens natkabel behdver bytas
félier med produkten. maste det géras av vart auktoriserade
Ta inte ut maskinen utan att forst dra servicecenter.
ut kontakten till elférsorjningen. « Anslut stickkontakten till eluttaget forst

vid slutet av installationen. Kontrollera

2.2 Elektrisk anslutning att stickkontakten ar atkomlig efter

installationen.

VARN,_ING! . » Drainte i anslutningssladden for att
Risk for brand och elektriska koppla bort produkten fran eluttaget.
stotar. Ta alltid tag i stickkontakten.

Produkten maste jordas.



Denna produkt ar utrustad med en 13
A natkontakt. Om sakringen i
stickkontakten maste bytas ut ska en
13 A ASTA (BS 1362) sakring (endast
Storbritannien och Irland) anvandas.

2.3 Anslutning av vatten

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Fore anslutning till nya slangar,
slangar som inte anvants under en
langre tid, dar reparationsarbete har
utforts eller om nya enheter har
monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det &r rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
férsta anvandningen av maskinen.
Om tilloppsslangen ar skadad, stang
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
Kontakta auktoriserad service for att
byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvandning

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
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|attantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

* Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
tvattmedelspaket.

» Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

* Tainte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet &r klart. Vissa
diskmedel kan stanna kvar pa disken.

» Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
Oppen.

* Produkten kan utséndra het
vattenanga om du 6ppnar dorren
medan ett program ar igang.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

» Klipp av strémkabeln och kassera
den.

» Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allman oversikt

6]

Saltbehallare
Diskmedelsfack
Spolglansfack
Spolarm

Filter

@A Typskylt
Témningsslang

4. KONTROLLPANEL

IF

(7 8]

Bl Tilloppsslangens anslutning
El Natkabel

Diskkorg

Bestickkorg

Inloppsslang

Tratt

O

0]

Strémbrytare
Display

Fordrojd start
Program




Start/Paus

4.1 Indikatorlampor

80O
=0

Eco[]

i,
O@

Party

O (Hso
mES] S

O
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Kontrollam- Beskrivning

pa
B Intensive-program
= Normal-program
cco ECO-program
Spolglans
S Salt
@ Quick Plus-program
& 20 min party-program
g Glass-program
5. PROGRAM
5.1 Program
Program Smuts- Cykelns Diskmedel Pro- Ener- Vat- Spolg-
grad faser fordisk/ gram- gi ten (I) lans
Typ av huvuddisk tid (kWh)
disk (min)
8 Mycket » Fordisk 3g/15g 140 0.9 10.0 JA
Pranai smutsad 50°C
Inensive  gisk + Disk 70
Kokkarl, °C
grytor, »  Skolj-
kastruller ning 70
°C
* Tork-

ning
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Program Smuts- Cykelns Diskmedel Pro- Ener- Vat- Spolg-
grad faser fordisk/ gram- gi ten (I) lans
Typ av huvuddisk tid (kWh)
disk (min)
o Normalt < Fordisk 3g/15g 120 0.7 8.0 JA
Nes smutsad « Disk 60
Normal disk 0
Kastruller, ¢ Skolj-
tallrikar, ning 70
glas, kok- °C
karl * Tork-
ning
eco Normalt -« Fodrdisk 3g/15g 190 0.61 6.5 JA
ECO smutsad - Disk 50
disk °C
EN 50242 Porslin »  Skolj-
och be- ning 70
stick °C
e Tork-
ning
? Normalt < Disk45 18g 75 0.5 7.0 JA
| eller 1att °C
Glass smutsad * Skolj-
disk ning 60
Glas, °C
kristall, * Tork-
finporslin ning
& Nyligen + Disk 46 5g 20 033 7.0
20 mi ned- *C
parg'" smutsad  *  Skolj-
Kaffekop- ning 42
par, glas °C
G Latt » Disk40 15g 30 0.25 6.0
; smuts °C
Quick At - Skol-
ning 40
°C

5.2 Stalla in och starta ett

program

Starta ett program

1. Sténg produktens lucka.
2. Oppna vattenkranen.
3. Tryck pa strombrytaren for att satta

igang produkten.

4. For att stélla in ett program, tryck pa
Program tills indikatorn for valt

program tands.

5. Tryck pa Start/Paus for att starta

programmet.

Starta ett program med férdrojd

start

1. Sténg produktens lucka.
2. Oppna vattenkranen.



Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

Stall in program.

Tryck pa Fordrojd Start for att
fordroja programmets start i upp till
24 timmar.

Kontrollampan for fordisk tands.

6.

Tryck pa start/Paus for att starta
nedrakningen.

-symbolen blinkar.

Nar nedrékningen ar klar startar
programmet automatiskt.

Avbryta Fordrojd Start

1.
2,
3.

Tryck pa Start/Pause (Start/Paus).

Tryck pa Fordrojd Start tills O visas.
Tryck pa Start/Pause (Start/Paus).

Programmet startar automatiskt.

Gora paus i ett program

1.

Oppna luckan till produkten.

Produkten stangs av automatiskt.

2,

Stang produktens lucka.

Programmet fortsatter fran den punkt dar
det avbrots.

Avbryta ett program

Hall in startknappen i ca 3 sekunder for
att avbryta programmet.

6. DAGLIG ANVANDNING

6.1 Anvandning av
hushéllsapparaten

1.

aproN

6.
7.

Fyll pa speciellt disksalt for
diskmaskiner i saltbehallaren.

Fyll pa spolglans i spolglansfacket.
Ladda korgarna.

Oppna vattenkranen.

Stall in och starta ratt program for
typen av disk och smutsgrad.
Tillsatt diskmedlet.

Starta programmet.

6.2 Anvandning av
avhardningssalt

Hart vatten innehaller en hég andel
mineraler som kan skada produkten och
ge daliga diskresultat. Vattenavhardaren
neutraliserar dessa mineraler.

SVENSKA

Kontrollera att det finns
diskmedel i
diskmedelsfacket innan du
startar ett nytt program.

@

Nar diskprogrammet ar klart

Nar ett program ar klart avges en
aterkommande ljudsignal i ungefar 8
sekunder.

1. Tryck pa strombrytaren for att
avaktivera produkten.
2. Stang vattenkranen.

@® .

Lat disken kallna innan
du plockar ut den ur
produkten. Varm disk kan
latt skadas.

« Det kan finnas vatten pa
sidorna och pa
produktens lucka.
Rostfritt stal kallnar
shabbare an disken.

47

Kontakta det lokala vattenverket for att fa

information om vattnets hardhet dar du
bor.

FORSIKTIGHET!

Anvand bara salt som ar
speciellt avsett for
diskmaskiner. Andra sorters
salt kan skada produkten.

Fylla pa saltbehallaren

1. Oppna saltbehallaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.

2. Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast forsta gangen).

3. Anvand tratten for att fylla

saltbehallaren med diskmedelssalt.
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4. Ta bort eventuellt salt fran
saltbehallarens 6ppning.

5. Vrid locket pa saltbehallaren medurs
for att stdnga saltbehallaren.

@ Vatten och avhardningssalt
kan rinna ut ur

saltbehallaren nar du fyller
pa den, vilket kan riskera att
den rostar. For att forhindra
det ska man starta ett
program direkt efter man har
fyllt pa saltbehallaren.

@ Fyll pa saltbehallaren nar
saltindikatorn pa displayen

Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normailt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultaten och pa
produkten.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
mats i ekvivalenta matt.

Vattenavhardaren skall stéllas in efter
hur hart vattnet &r i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet &r i
omradet dar du bor kan du fa fran det
lokala Vattenverket. Det ar viktigt att
stalla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.

For att andra installning for
vattenavhardning:

1. Sténg produktens lucka.

2. Tryck pa stréombrytaren

3. Tryck pa Start/Paus omedelbart och
hall intryckt i 6 sekunder.

4. Displayen visar aktuell niva for
vattenavhardaren.

5. Tryck pa Start/Paus omedelbart for
att valja 6nskad niva.

6. Nivan behalls i minnet efter 6

tands. sekunder.
Vattenhardhet
Vattenhardhet Vattenhardhet
Tyska grader (°dH) Internationell enhet
(mmol/l)

0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 21-3.0 H3
18 - 22 3.1-4.0 Ha1)
23-34 4.1-6.1 H5
35-45 6.2-8.0 H6

1) Fabriksinstallning.

Om du anvander standarddiskmedel,

stéll in korrekt vattenhardhetsgrad for

att halla saltpafyliningsindikatorn
aktiv.

6.3 Anvandning av diskmedel

FORSIKTIGHET!
Anvand bara
maskindiskmedel.



For miljons skull ska du inte
anvanda mer diskmedel &n
vad som rekommenderas av
diskmedelstillverkaren.

@ Fyll pa diskmedel fére varje
diskning.

Fylla pa diskmedelsfacket

1. Tryck pa sparren (A) for att dppna
diskmedelsfackets lock (B).

B

ﬂ%
]

2. Hall diskmedlet (ungefar 15 g) i
diskmedelsfacket (C).
Diskmedelsfacket har 2 delar, (D)
och (E), som rymmer olika mangder
diskmedel (15 g och 25 g). Lagg
diskmedelstabletter i del (E) av
facket.

3. Stang diskmedelsfacket. Tryck pa
locket tills sparren lases fast i ratt
lage.

4. Om diskprogrammet har fordisk, hall
lite diskmedel (ungefar 3 g) pa
luckans insida.

@ Diskmedelstabletter I6ses
inte upp helt och hallet under

korta diskprogram, och
diskmedelsrester kan da bli
kvar pa disken efter
programmets slut.
Vi rekommenderar att du
anvander
diskmedelstabletter med
langa program.

6.4 Anvanda diskmedel, salt
och spolglans separat igen

1. Fyll pa saltbehallaren och
spolglansfacket.

2. KOor ett diskprogram utan disk.

3. Nar diskprogrammet ar fardigt, stall
in spolglansfackets lage.

6.5 Anvandning av spolglans

FORSIKTIGHET!
Anvand endast spolglans
som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

@ Genom att anvanda
spolglans kan disken torkas
utan att det blir rander eller
flackar.
Spolglans slapps
automatiskt ut under den
sista skoljfasen.
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Fylla spolglansfacket
1. Vrid locket (F) moturs och ta bort det.

c—)

P

2. Fyll pa spolglans i spolglansfacket
(G). Markningen "MAX" anger den
maximala nivan.

3. Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande
trasa sa att det inte bildas for mycket
skum under nésta diskprogram.

4. Séatt pa locket igen och vrid det
medurs tills det I1ases fast. Kontrollera
att markeringarna pa locket ar i linje
med markeringarna pa
spolglansfacket.

7. RAD OCH TIPS

7.1 Fylla diskkorgen

Pinnraderna i diskkorgen kan sankas for
att ge plats at kastruller, pannor och
skalar.

Fyll pa skoljmedelsdispensern nar
indikatorn for skoljmedel pa displayen
borjar lysa.

Justera doseringen av
spolglans
Fabriksinstallning: lage 3.

Du kan stalla in doseringen av spolglans
mellan lage 1 (Iagsta dosering) och lage
4 (hogsta dosering).

Vrid pa doseringsreglaget (H) for att 6ka
eller minska doseringen.

My

| |
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é FORSIKTIGHET!
Kontrollera att spolarmen
kan rora sig fritt innan ett
program startas.

7.2 Tips

* Placera inte foremal i produkten som

= kan absorbera vatten (svampar,
T o disktrasor).
» Ta bort alla matrester fran disken.
+ Blotlagg inbranda matrester pa
\” \ disken.
¥ U + Placera ihaliga féremal (till exempel

koppar, glas och kokkarl) med

Oppningen nedat.

Blanda skedar med andra bestick sa att » Se till att vattnet inte samlas i

de inte fastnar i varandra. behallare eller skalar.
Se till att bestick och diskgods inte
fastnar i varandra.

+ Settill att glas inte vidroér andra glas.

» Lagg sma foremal i bestickkorgen.

» Blanda skedar med andra bestick sa
att de inte fastnar i varandra.

Bestickkorgen har 2 galler som du enkelt
kan ta bort.

) < * Nar du har lagt féremalen i
4 " diskkorgen, se till att vattnet kan
X P2y komma at alla ytorna.
» Kontrollera att latta féremal inte kan
flytta pa sig.

» Vattendroppar kan samlas pa
plastféremal och teflonpannor.

» Langa knivblad ar farliga om de laggs
vertikalt.

8. SKOTSEL OCH RENGORING

8.1 Underhall @ Smutsiga filter och igensatt
' spolarm forsamrar
\Slglr-‘:g‘g\:/%ro dukten och diskresultaten. Kontrollera

koppla bort den fran [)Z%%S;p?:rt] ot;’?aféltren
eluttaget fore underhall. 9 )

FORSIKTIGHET! 8.2 Borttagning och rengdring
A Anvand inte produkten utan av filter
filter.
ll<o$1rtrollera att filtren ar Filtret bestar av tre delar.
korrekt placerade. En A. G_royfllter
B. Finfilter

felaktig placering av filtren
orsakar daliga diskresultat
och skada produkten.

C. Huvudfiltret
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1. Vrid det fina filtret (B) moturs och ta
ut filtermonteringen.

2. Ta bort grovfiltret (A) genom att dra
det fran finfiltret (B).

3. Tvatta de tva filtren ordentligt med
vatten och en borste.

4, Sattin grovfiltret (A) i finfiltret (B).

5. Sattin filtren i réret och vrid finfiltret
(B) medurs tills det lases.

8.3 Rengdring av spolarmen

Ta inte bort spolarmen. Om halen i
spolarmen blir igensatta, ta bort smuts
med en vasst féremal.

9. FELSOKNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.
9.1 Vad gor jag om...

Om produkten inte startar eller om den
stannar under anvandning ska du innan

8.4 Rengdring av utvandiga
ytor

Rengdr maskinens utvandiga ytor och
kontrollpanelen med en mjuk, fuktig
trasa.

Anvand bara neutrala rengéringsmedel.

Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller I6sningsmedel (t.ex.
aceton).

8.5 Skydd mot frost

Skydda maskinen fran frost, t.ex. pa
vintern. Efter varje program:

1. Koppla bort maskinen fran elnatet.

2. Stang av vattentillférseln och koppla
fran vatteninloppsroret fran
vattenventilen.

3. Tom vattnet fran inloppsroret och
vattenventilen.

4. Anslut vatteninloppsroret till
vattenventilen.

5. Avlagsna filtret pa botten av
maskinen och anvand en svamp for
att samla upp vattnet fran sumpen.

du kontaktar en auktoriserad
serviceverkstad se om du kan I6sa
problem sjélv med hjalp av informationen
i tabellen.

Vid eventuella problem blinkar indikatorn
for program klart med jamna mellanrum
och visar en felfunktion.

Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

Problem och larmkod Majlig I16sning
Produkten fylls inte med vatten. .
* Programdisplayen visar E1. .

» En aterkommande ljudsignal
hors i ungefar 30 sekunder.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte
ar for lagt. Kontakta kommunen fér denna
information.

Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.

Oversvamningsskyddet ar aktiverat.
* Programdisplayen visar E4.
* En aterkommande ljudsignal

hors i ungefar 30 sekunder.

Stang vattenkranen och kontakta auktorise-
rad service.
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Problem och larmkod

Mojlig 16sning

Du kan inte satta pa produkten. .

eluttaget.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i

* Kontrollera att det inte finns en skadad sak-
ring i sakringsdosan.

Programmet startar inte.

» Se till att luckan ar stangd.

* Tryck pa startknappen.

*  Om fordrojd start ar installd avbryter du in-
stallningen eller vantar tills nedrakningen ar

slut.

Maskinen tdbmmer inte ut vattnet. .

ansluten.

Kontrollera att tomningsslangen ar korrekt

» Kontrollera att filtren ar rena.
» Se till att diskhon témmer ordentligt.

Nar du har kontrollerat maskinen, stall in
och starta programmet igen. Kontakta
auktoriserad service om problemet .

uppstar igen.

Information som kundtjanst behover finns
pa typskylten. Ange féljande information:
Modell ...

e Serienummer (SN.) ....cooovverennnen.

For larmkoder som inte beskrivits i
tabellen, kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.

9.2 Diskresultat och torkning &r inte tillfredsstéllande

Problem

Mojlig orsak

Mojlig 16sning

Disken ar inte ren.

Programmet ar inte lamp-
ligt for diskgodset och/eller
smutsgraden.

Kontrollera att det valda
programmet passar dis-
kgodset och/eller smuts-
graden.

Diskkorgen har inte fyllts
pa korrekt, vattnet nadde
inte alla ytor.

Fyll diskkorgen pa ratt satt.

Spolarmen kan inte rotera
fritt eftersom disken har
placerats felaktigt.

Kontrollera att spolarmen
kan réra sig fritt innan ett
program startas.

Filtren ar igensatta.

Kontrollera att filtren ar
rena.

Filtren ar felaktigt ihopsatta
eller installerade.

Kontrollera att filtren ar kor-
rekt ihopsatta och installe-
rade.

Mangden diskmedel var
inte tillracklig eller sa an-
vandes inget diskmedel.

Se till att ratt mangd disk-
medel anvands.
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Problem

Mojlig orsak

Mojlig 16sning

Kalkflackar pa diskgodset.

Saltbehallaren ar tom.

Fyll pa speciellt disksalt for
diskmaskiner i saltbehalla-
ren.

Locket till saltbehallaren ar
inte stangt ordentligt.

Kontrollera att saltbehalla-
ren ar ordentligt stangd.

Det finns streck eller mjolk-
vita flackar pa glas och
porslin.

Det ar for mycket vattenav-
hardningsmedel.

Stall in vattenavhardaren
pa hogsta niva.

Det finns ett blaaktigt lager
pa glas och porslin.

Spolglansdoseringen ar for
hog.

Stall in mangden spolglans
som slapps ut till en lagre
niva.

Diskmedlet kan ocksa vara
orsaken.

Anvand en annan typ av
diskmedel.

Disken ar vat och glanslos.

Ett program utan torkfas
har valts.

Stall in ett program med
torkfas.

Spolglansfacket ar tomt.

Fyll pa spolglans i spolg-
lansfacket.

9.3 Felkoder
Kod Innebord Mojlig orsak
E1 Langre inloppstid. Kranen ar inte 6ppen, vat-
tenintaget ar blockerat eller
sa ar vattentrycket lagt.
E3 Onskad temperatur har Fel pa varmeelementet.
inte uppnatts.
E4 Overfylld. For mycket inloppsvatten

eller sa lacker vissa delar i
diskmaskinen.

10. INSTALLATION

10.1 Montering

@

Se till att maskinen placeras
med minst 50 mm fritt

utrymme pa bada sidor nar

luckan ar helt 6ppen.

Det ska vara ett avstand pa 5 mm mellan
maskinen och skapet pa bada sidor. Det
finns tva mojligheter fér maskinens

utrymme.
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10.3 Avloppsanslutning

Hal for natkabel, tomningsslang och
vatteninloppsslang. For enkel
installation ska halet placeras till
hoger eller vanster om maskinen.

10.2 Elektrisk anslutning

é VARNING!
Anvand inte en

férlangningssladd eller
adapterkontakt med den har
apparaten.

VARNING!
Skar inte bort eller ta bort
jordningen.

VARNING!
Den elektriska anslutningen
ska ske med sladden.

Se markplaten for
spanningen.

© B> B

max. 750 mm

» Anslut tdmningsslangen till ett
avloppsrér som ar minst 40 mm i
diameter.

» Lagg tdbmningsslangen direkt i
diskhon med hjalp av plaststddet.
Toémningsslangen maste sitta mindre &én

750 mm fran produktens botten for att

forhindra problem under

tomningsfaserna.

Lossa diskhons propp nar produkten
tommer vatten for att férhindra att vattnet
rinner tillbaka in i produkten.

Forlangningen till tdmningsslangen far
inte vara langre éan 2 m. Den invandiga
diametern far inte vara mindre &n
slangens diameter.

Om témningsslangen ansluts till ett
tvattstalls vattenlas, tag bort
plastmembranet (A). Om inte membranet
tas bort kan matrester tappa till
tomningsslangens muff.
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+ Se till att maskinen ar i niva och
ordentligt fastsatt.

« Attinloppsventilen ar 6ppen.
Att inloppsslangens anslutningar ar

A .
J , atdragna och inte lacker.
[ .
e

Att kablarna ar ordentligt anslutna.

« Att maskinen ar paslagen.

« Attinlopps- och tdmningsslangarna ar
knutna.

« Att allt forpackningsmaterial och
broschyrer har tagits ut fran
diskmaskinen.

10.4 En sista kontroll

Foljande ska kontrolleras innan
diskmaskinen satts igang.

11. TEKNISK INFORMATION

11.1 Informationsblad

Varumarke Electrolux

Modell ESF24000W 911046001
ESF24000H 911046003
ESF24000K 911046004
ESF24000S 911046005

Kapacitet i antal standardkuvert 6

Energieffektivitetsklass A+

Energiférbrukning i kWh per ar, baserad pa 280 175

standarddiskcykler vid kallvattenanslutning och for-
brukning enligt energisparlage. Den faktiska energi-
forbrukningen beror pa hur maskinen anvands.

Energiforbrukning i en standarddiskcykel (kWh). 0.609
Effektforbrukning i franlage (W) 0.49 W
Effektférbrukning i vilolage (W) 0.49 W

Vattenforbrukning i liter per ar, baserad pa 280 stan- 1820
darddiskcykler. . Den faktiska vattenférbrukningen
beror pa hur maskinen anvands.

Torkeffektsklass pa en skala fran G (minst effektiv) A
till A (effektivast)
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"Standardprogrammet” ar den standarddiskcykel ECO
som informationen pa etiketten och informationsbla-

det hanfor sig till. Detta program &r avsett for dis-

kning av normalt smutsat gods och ar det effektivas-

te programmet nar det galler kombinerad energi-

och vattenforbrukning. Det anges som "Eco"-pro-

gram.

Vilolagets varaktighet (min) 195
Programtiden for standarddiskcykeln (min) 30
Luftburet akustiskt buller (db(A) re 1pW) 52
Inbyggd maskin J/N Nej
11.2 Yitterligare teknisk information

Hojd 438 mm
Bredd 550 mm
Djup 500 mm
Djup med luckan helt 6ppen 812 mm
Spanning vid anslutning Se markplat
Vattentryck 0.04 - 1.0 MPa
Stromforsorjning Se markplat

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen .
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

produkter markta med symbolen :E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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